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Qu'en I'absoln pouvoir qu'il fe donnait sur lui;
Ménage en ma faveur Pamowr qui le posséde,
Et d’on provient mon mal fais sortir le reméde.

PAULINE.
Moi! moi! que je revoie un si puissant vainqueur,
Et m'expose 4 des yeux qui me percent le cosur!”
Mon pére, je suis femme, et je sais ma faiblesse;
Je sens déja mon ecenr qui pour I s'intéresse,
Et ponssera sans doufe, en dépit de ma foi,
Quelque sonpir indigne et de vous et de moi,
Je ne le verrai point.

FELIX.
Rassure un peu ton dme,

PAULINE.
1l est toujours aimable, et je suis toujours femme;
Dans le- pouvoir sur moi que ses regards ont eu,
Je n'ose m'assurer de toute ma verta.
Je ne le vervai point.

FELIX,

Il faut le voir, ma fille.

Ou tu frahis fon pere et toute ta famille.

PAULINE.
Cest & mot d'obéir, puisque vous eommandes ;

Mais vovez les périls oit vous me hasardez.
FELIX,

Ta vertu m’est connue; M
= PAFLINE,
.;‘,.“:-'L-. Elle vaincra sans doude:
(e n’est pas I& 8mets que mon ime redoute ;
Je crains ce dupfeombat et ces troubles puissants
Que fait-déja chez moi la révolte des sens;

Mais, puisquil faut combattre un ennemi que jaime,

Souffrez que je me puisse armer contre moi-méme

Et qu'un pen de loisir me prépare a le voir.
FELIX.

Jusqu'au devant des murs je vais le recevoir;

Rappelle cependant fes forces étonnées,

Et songe qu'en tes mains {u tiens nos destinées
PAULINE.

(ui, je vais de nouvean dompter mes sentinents,

Pour servir de victime 2 vos commandements

ACTE II, SCENE 1.

ACTE DEUXIEME.

SCENE 1. — SEVERE, FABIAN.

SEVERE.
(lependant que Félix donne ordre au sacrifice, ;
Pourrai-je prendre un femps 4 mes voeux si propice !
Pourrai-je voir Pauline, et rendre & ses beaus yeux
I hommage souverain que l'on va rendre aux dienx?
Je ne tai point célé que c'est ce qui m'améne;
Le reste est un prétexte 4 soulager ma peme:
Jo viens sacrifier; mais ¢’est & ses beautés
Que je viens immoler toutes mes volontés.
FARIAN.
Vous la verrez, seigneur.
SEVERE.
Ah! quel comble de joie!
(ette chére heauté consent que je la voie!
Mais ai-je sur son &me encor quelque poul\fnir?
Quelque reste d’amour <'y fait-il encor voir?
Quel trouble, quel transport lmi cause ma venue-
Puis-je tout espérer de cette hpureuse vue?
Jar je voudrais mourir plutét que dabuser
Des lettres de faveur que j'ai peur I'épouser;
Elles sont pour Félix, non pour triompher d’elle :
Jamais & ses désirs mon coeur ne fut vebelle;
Et. si mon mauvais sort avait changé le sien,
Jo me vaincrais moi-méme, et ne prétendrais rien
FABIAN.
Vous la verrez, cest toul ce que je puis vous dire,
SEVERE.
D'oit vient que tu frémis, et que ton cour soupire !
Ne m’aime-t-elle plus? éclaireis-moi ce point.
FABIAN.
M en croirez-vous, seigneur? ne la revoyez point;
Portez en licu plus haut Thonneur de vos caresses:
Vous trouverez i Rome assez d'aufres maitresses;
18.
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Et, dans ce haut degré de puissance et d’honneur,
Les plus grands y tiendront votre anfour & honheur.
SEVERE.
(Qu’a des pensers si bas mon dme se ravale!
Que je tienne Pauline & mon sort inégale!
Elle en a mieux usé, je la dois imiter;
Je n’aime mon honhenr que pour la meriter.
Voyons-la, Fabian, ton discours m’importune;
Allons mettre 4 ses pieds cette haute fortune :
Je I'ai dans les combats trouvée heureusement,
En cherchant une mort digne de son amant;
Ainsi ce rang est sien, cette faveur est sienne,
Et je n'ai vien enfin que d’elle je ne tienne.
FABIAN.
Non, mais encore un coup ne la revoyez point.
SEVERE,
Ah! c’en est trop, enfin éclaircis-mor ce point;
As-tu vu des froideurs quand tu I'en as priée?
FABIAN,
Je tremble & vous le dire; elle est...
SEVERE.
Quoi?
%4 FABIAN.
g Mariée,
VERE.
Soutiens-moiy; Fabian, ‘ée”coup de foudre est grand,
Et frappe.datiant plus, que plus il me surprends
3 FABIAN.
Seignetir, qu'est devenu ce généreux cour:
SEVERE.
La constance -l"'\t ici-d'un difficile 1
De pareils déplaisirs aceablent un grand eceur;
La vertu la plus méle en perd tonte vignenr;
Et, quand d’un feu si beau les dmes sont éprises,
La mort les trouble moins que de telles suprises.
Je ne suis plus & moi quand j'entends ce discours.
Pauline est mariée!
FABIAN,
Oui, depuis quinze jours;
Polyencte, un seigneur des premiers d’Arménie,
Gotite de SO0 in'mﬂn la douceur infinie,

ACTE II, SCENE 1.
SEVERE.
Je ne Ta puis du moins blimer d'un mauvais choix;
Polvencte a du nom, et sort du sang des rois :
Faibles soulagements d’un malheur sans reméde!
Pauline, je verrai qu'nn antre vous possede!
0 ciel, qui malgré moi me renvoyez au jour,
0 sort, qui redonniez Uespoir & mon amour,
Reprenez Ia favenr que vons m'avez préiée,
Et rendez-moi la mort que vous m’avez dtde !
Vovons-la toutefois, et dans. ce triste licu
Achevons de mouriv en lui disant adien;
Que mon cceur, chez les morts emportant son 1mage,
De son dernier soupir puisse Iui faire hommage.
PABIAN.
Seigneur, considérez. ..
SEVERE.
Tout est considére.
Quel désordre peut craindre un ceeur désespéré?
N'v consent-elle lJBP?
PARIAN.
Qui, seioneur, mais. ..
SEVERE.

Yil?]llﬂk‘li'
FABIAN.
(ette vive douleur en deviendra plus forte,
SEVERE.
Et ce n'est pas un mal que je veuille gueérir;,
Je ne veux que la voir, soupirer et mourir.
FABIAN.
Vous vous (-(!1;111['\']‘&'?, zans doute en sa |1}‘l"5('!lu‘:
Un amant qui perd tout n'a plus de complaisanee ;
Dans un tel entretien il suit sa passio
Ft ne pousse qu'injures et qu’imprécation.
SEVERE.
Juge auirement de moi, mon respect dure encore;
Tout violent qu’il est, mon désespoir Padore.
Quels reproches aussi peuvent m'étre permis?

De quoi puis-je accuser qui ne m'a rien promis?
ille n'est point parjure, elle n’est point légere;

Son devoir m’a trali, mon malheur, et son pere.
Mais son devoir fut juste, etyson pere eut riison:
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.]"imputc‘ i mon malheur toute la teahison:

Un peu moins de fortune et plus tot arrivée

Edt gagné 'un par autre et me I'eit conservée;

Trop heureux, mais trop tard, je n'ai pu lacquériv :

Laisse-la moi don¢ voir; soupiver et mourir,
FABIAN.

Oui, je vais Passurer qu'en ce malheur extréme

Vous étes assez fort pour vous vainere vous-méme.

Elle a craint comme moi ces preniiers mouvements

(Qu’une perte imprévue arrache aux vrais amants,

Et dont la violence excite assez de trouble,

Sans que I'objet présent I'irrite et Te redouble.
SEVERE.

Fabian, je la vois.

FABIAN,
Seigneur, souvenez-vous...
SEVERE.
Hélas! elle aime un auntre, un antre est son époux.

SCENE 1I. — SEVERE, PAULINE, STRATONICE, FABIAN
PAULINE.

Oui, je I'aime, Sévére, et n’en fais point d’excuse;

Que tout autre que moi vous flatte et vous abuse,

Pauline a Pime noble, et parle i coeur ouvert.

Le bruit de votre mort n'est point ce qui vous perd ;

Si le ciel en mon choix et mis mon hyménée,

A vos seules vertus je me serais donnée,

Et toute la riguemr de votr® premier mlt

Contre votre méﬂtc et fait un vain effort;

Je découveais en vous d’assez illustres marques

Pour vous preférer méme aux plus heureux monarques

Mais puisque mon devoir m'imposait d'autres Tois,

De quelque amant pour moi gue mon peére eiit fait choix,

Quand i ce grand pouvoir fue la valeur vous donne

Vous auriez ajouté I'éelat d*une couromne,

Quand je vous aurais vu, qmnd je Taurais hai,

T'en aurais soupiré, mais _}.un.m obéi,

Et sur mes passions ma raison souveraine

Eiit blimé mes soupirs et dissipé ma haine.
SEVERE.

Que vous étes heureuse! ef quun peu de soupirs

ACTE II, SCENE IL
Fait un aisé reméde i tous vos déplaisirs!
Ainsi, de vos désirs toujours reine absolue,
Les phh grands changements vous trouvent résolue ;
De la pln\ forte .nrl('m‘ vous portez vos v\]nm
Jusqu'd Vindifférence, et peut-fire au mépris;
Et votre fermeté fait succéder sans peine
La faveur au dédain, et l'amour & la haine.
Qutm peu de votre humeur ou de votre vertu
Soulagerait les maux de ce cour abattu!
Un soupir, une kirmé i regret épandue
Maurait déji guéri de yous avoir perdue;
Ma raison pourrait tout sur I'amour affaibli,
Bt de Uindifférence irait jusqua l'onbli;
Et; mon feu désormais se réglant sur le votre,
Je me tiendrais heuveux entre les bras d’une autre
0 trop aimable objet, qui m'avez trop charmé,
Est-ce Ii comme on aime, et m'avez-vous aimé?
PAULIXE.

Je vous I'ai trop fait voir, seigneur; et 1. mon ime
Pouvait bien étouffer les restes de sa flamme,
Dieus, que j'éviterais dé rigoureux fourments!
Ma raison, il est vrai, dompte mes sentiments :
Mais, que !J|u(- autorité que sur eux elle ait prise,
Elle n’y régne pas, elle les tyrannise;

Et, quoique le dehors soit sans émotion,

Le dedans n'est que trouble et que sédition.

Un je ne sais quel charme encor vers, vous m'emporte:
Votre mérite est grand, si ma raison cst forte

Je le vois, encor tel qu'il alluma mes feux,
Dautant plus puissamment solliciter mes voeux
Qu'il est environné de puissance et de gloire,
Qu'en tous lienx aprés vous il traine la vic toire,
ue |Hl sais mieux le pnt et qu ‘il n'a point décu
Le généreux espoir que jen avais concu.

Mais ce méme devoir qui le vainguif dans Rome,
Et qui me range ici dessous les lois d'un homme,
Repousse encor si bien I'effort de tant d"appas,
flu il déchire mon Ame et ne I'ébranle pas;

(est cette vertu méme; A nos désirs. cruelle,

Que vous lowiez alors en blasphémant contre elle :
Plaignez-vous-en encor; mais louer sa rigueur
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(Jmi lriominhc i Ia fois de vous et de mon coeur.
Et voyez qu'un devoir moins ferme et moins sincére
N'aurait pas mérité Vamour du grand Sévere.
SEVERE.
Ah! madame, ¢xcusez une aveugle douleur
(Jui ne connait plus rien que I'excés du malheur
Je nommais inconstanee, ef prenais pour un crime,
juste devoir Peffort 1e plus sublime.
ce, montrez moins & mes sens désolés
ndeur de ma perte et ce que vous valez;
Et eachant par pitié cette vertu si rare,
Qui redouble mes feux Torsqu’elle nous sépare,
Faites voir des défauts qui puissent & leur tom
Affaiblir ma douleur avecque mon amour.
PADLINE.
Heélas! cette verfu, quoique enfin invincible
Ne laisse que frop voir une ime trop sensible.
‘_:t‘h' pleurs en sont témoins, et ces liches soupirs
Qu’arrachent de hos fenx les cruels souvenirs
Trop rigoureux effets d'une aimable présence
Confre qui mon devoir a trop pen de défense!
Mais si vous estimez ce vertueux devair,
tonservez-m’en la gloire, ‘et cessez.de me voir.
Epargnez-moi des pleurs qui cofilent 3 ma honte;
Epargnez-moi des feux qu'd regret je surmonte;
Enfin épargnez-moi ces tristes entretiens,
Qui ne font qu'irriter vos tourments et les miens.
SEVERE.
Que je me prive ainsi du seul hien qui me reste!
PAULINE.
Sauvez-vous d’nne vue 3 fous les deux funeste.
SEVERE.
Quel prix de mon ‘mmour! quel fruit de mes travaux!
PAULINE,
(Cest le remdde seul qui peut guérir nos mais.
SEVERE.
Je venx mourir des miens; aimez-en la mémoire,
PAULINE.
Jde veux guérir des miens, ils souilleraient ma aloire.
SEVERE.

Ah! puisque votre gloive en prononce: arrét,

ACTE 11, SCENE I11.
Il faut que ma douleur cide & son jntérét
Est-il rien que sur moi cette gloire n'obtienne!
Elle me rend les soins que je dois @ la mienne.
Adieu z je vais chercher au milieu des combats
{ette immortalité que donne un heay trépas,
Et remplir dignement, par une mort pompeuse,
De mes premiers exploits attente avantageuse,
Si toutefois, aprés ce coup mortel du sort,
Jai de la vie assez pour chereher une mort.
PAULINE.
1f moi, dont votre yue angmente le supplice,
Je Péviterai méme en votre sacrifice;
Et, seule dans ma chambre enfermant mes regrets,
Je vais pour vous aux dienx faire des voeux secrets.
SEVERE.
Puisse le juste ciel, content de ma rume,
Qombler d'heur et de jours Polveucte et Pauline !
PAULINE.
Puisse trouver Sévere, aprés tant de malheur,
Une féhcité digne de sa valenr!
: SEVERE.
I la trouvait en vous.
PAULINE.
Je dépendais d'un pere.
SEVERE.
0 devoir qui me perd et qui me désespére!
Adieu, trop vertueus objet, et trop chavmant.
PAULINE:
Adieu, trop malbeureus et frop pacfait amant.

SCENE 11— PAULINE, STRATONICE.

STRATONICE.
Je vous ai plaints tous deux, jen-verse éncor des larmes;
Mais du moins votre esprit est hors de ses ‘.d;fr‘nn_-\ p
Vous vovez clairement que votve songe est vam;

Sévére ne vient pas la vengeance i Ja main.

: PAULINE:
Laisse-mol vespiret du moins, si tuan'as plamte;
Au fort de ma doulenr tu rappelles ma (‘I.‘Elrl’.t‘f
Souffie un pen de reliche A mes esprits troublés;
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Et ne m’accable point par des maux redoublés.
STRATONICE,
(uoi! vous craignez encor?
PAULINE.
Je tremble, Stratonice;
Et, bicn que je m'effraie avec peu de justice,
Cette injuste frayeur sans cesse veproduit
L'image des malheurs que jai vus cette nut.
STRATONICE.
Séybre est généreus.,
: PAULINE.
. Malgré sa retenue,
Polveucte sanglant frappe toujmil‘r-‘ ma vie.
STRATONICE.
Yous voyez ¢e rival faire des veeus pour lui.
PAULINE.
Je crois méme au besoin qu'il serait son appui;
Mais, soit cette eroyance ou fausse ou véritable,
Son séjour en ces lieux m’est toujours redoutable ;
A quoi que sa vertu puisse le disposer,
Il est puissant, il m’aime; et vient pour m'épouser

SCENE 1V. — POLYEUCTE, NEARQUE,; PAULINE,
STRATONICE.

POLYEUCIE.

Cest trop verser de pleurs; il est temps qu'ils tavissent :

Que votre douleur cesse et vos craintes finissent ;

Malgré les faux avis par vos dieux emypyés,

Je suig vivant, madame, et yous me'revoyez.
PAULINE.

Le jour est encor long, 26, ce qui plus m'effiaie,

La moitié de T'avis se trouve déji waie:

Jai cru Sévere mort, et je le vois i,
POLYEUCTE,

Je le sais: mais enfin j'en prends peu de souc.

Je swis dans Mélitbne, e, quel que soit Sévére,

Yotre pere y commande, et Vonm'y considére ;

Et je ne pense pas qu’on puisse avec raison

D'un coeur tel que le sien craindre ude tralison

On m'avait assucé qu'il vous faisait visite,

ACTE I1; SCENE V.

Et je venais hui rendre un honneur qu'il mérite,
PAULINE.

Il vient de me quitter assez triste et confus;

Mais j'ai gagné sur lui qu'il ne me verra plus.
POLYEUCTE. :

(uoi! vous me soupronnez déji de quelque ombrage!
PAULINE,

Je ferais & tous trois un trop sensible outrage.

J'assure mon repos que troublent ses regards :

LA vertu la plus ferme évite les hasards

(Qui s’expose au péril veut bien trouver sa perte;

Et, pour vous en parler avec une dme ouverte,

Depuis qu'un vrai mérite a pu nous enflammer,

Sa présence toujours a droit de nous charmer,

Outre qu'on doit rougirv de s'en laisser surprendre,

On soufive i résister, on souffre A s'en défendre;

Et, bien que la vertu triomphe de ces feux,

La victoire est pénible et le combat honteui.
POLVEUCTE.

0 vertu trop parfaite, et devoir trop smcére,

Que vous devez couter de regrets & Sévire!

Quaux dépens d'un beau feu vous me rendez hetreux!

Et que vous étes doux 4 mon ceeur amoureux !

Plus je vois mes défauts et plus je vous contemple,

Plus yadmire...

SCENE V. — POLYEUCTE, PAULINE, NEARQUE,
STRATONICE, CLEON,

CLEOX.
Seigneur, Félix vous mande au temple:
La victime est choisie, et le peuple i genoux; -
Et pour sacrifier on n'attend plus que vous.
POLYEUCTE.
Ya, nous allons te suivre. Y venez-vous, madaone?
PAULINE.
Sévere craml ma vue, elle irrite sa flamme ;
Je Jui tiendrai parole, et ne veux plus le voir.
Adieu : vous I'y verrez; Pensez it son pouvoir,
Et ressouvenez-vous que sa valeur est “._!I‘:‘TH‘I".
POLYEUCTE.
Allez, tout son erédit w'a rien que jappréhende.
L
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E{ comme je connais sa générosite,
Nous ne nous combattrons que de civilité,

SCENE VI. — POLYEUCTE, NEARQUE.
' EARQUE.
O pensez-vous aller?
POLYEUCTE.
Au temple oit Pon mappelle.
NEARQUE.
Quoi! vous méler aux voeux d’une troupe infidéle!
Qubliez-vous déji que vous étes chrétien ?
POLYEUGIE.
Vous par qui je le suis, vous en souvient-il bien?
NEARQUE,
Jabhorre les faux dieus.
POLYEUCTE.
Et moi, je les déteste.
NEARQUE,
Je tiens leur culte impie.
POLYEUCTE,
Et je le tiens funeste.
NEARQUE.
Fuyez done leurs autels,
POLYEUCTE. -
Je les veux renverser,
Et mourir dans lear terple, on les y terrasser.
Allons, mon cher Néarque, allons aux yeux des hommes
Braver l'idolitrie, et montrer qui nous sommes ;
(est lattente du ciel, il nous la faut remplir;
Je viens de le promettre, et je vais I'accomplir:
Je rends grices au Dien que tu m’as fait connaitre
De cette occasion quiil a sitot fait naitre,
Ot déja sa bonté, préte & me conronner,
Daigne éprouver la foi quil vient de me dounner.
NEARQUE.
(e zele est trop ardent, souffrez qu'il se modire.
POLYEUCTE.
On n'en peut trop avoir pour le Dieu quon révére,
NEARQUE.
Yous trouverez la mort.

\CTE 11, SCENE VI

POLYEUCTE.
Je la cherche pour Tui.
NEARQUE,
Et si ee ceeur s'¢hranle?
POLYEUCTE.
11 sera mon appui.
NEARQUE.
Il ne commande point que I'vn s’y précipite,
POLYEUCTE.
Plus elle est volontaire, et plus elle mérite.
NEARQUE,
11 suffit, sans chercher, d’attendre et de souffrir,
POLYEDCTE.
On souffre avee regret quand on n'ose soffrir.
NEARQUE.
Mais dans ce temple enfin la mort est assurée.
POLYEUCTE.
is dans le ciel déf la palme est préparée.
NEARQUE.
Par ume sainte vie il faut la mériter.
POLYEUCIE,
Mes crimes, en vivant, me la pourraient oter.
Pourquoi mettre au hasard ee que Ja mort assure?
Quand elle ouvre le ciel, peut-elle sembler dure ?
Je suis chrétien, Néarque, et le suis tout i fait;
La foi que jai recue aspire  son effet.
Qui fuit croit lichcment, et n'a qu'une foi morte,
NEARQUE.
Ménagez votre vie, 2 Dieu méme elle importe;
Vivez pour protéger les chrétiens en ces lieux,
POLYEUCTE,
I'exemple de ma mort les fortifira mieux,
NEARQUE.
Vous voulez done mourir?
POLYEUCTE.

Vous aimez donc i vivre?

’

NEARQUE.
Je ne puis déguiser que jai peine i vous suivre.

Sous Thorreur des tourments je crains de succomber.

POLYEUCTE. -
Qui marche assurément n'a point peur de tomber :
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Dien fait part, au besoin, de sa force infinie.
Qui craint de le nier dans son Ame le nie;
[l croit le pouvoir faire, et doute de sa foi.

NEARQUE.
Qui wappréhende rien présume trop de soi.

POLYEUCTE.
J'attends tout de sa grice et rien de ma faiblesse.
Mais, loin de me presser, il faut que je vous presse!
D'on vient eette froideur?

NEARQUE,

Dieu méme a craint la mort,

POLYEUCTE.
Il s'est offert pourtant; suivons ce saint effort;
Dressons-lui des autels sur des monceaux didoles.
I1 faut, je me souviens encor de vos paroles,

Négliger, pour lui plaire, et femme, et bien, et rang:

Exposer pour sa gloire et verser tout son sang.

Hélas! qu'avez-vous fait de cet amour parfaite

Que vous me sonhaitiez, et que je vous souhaite?

S'il vous en reste encor, n'étes-vous point jalous

Qu'é grand’peine chrétien j'en montre plus que vons?
NEARQUE.

Vous sortez du baptéme, et ce qui vous anime,

(Vest sa grice qu'en vons n’affaiblit aucun erime;

Comme encor fout entiére, elle agit pleincment,

Et tout semble possible & son feu véhément :

Mais cette méme grice en moi diminude,

Et par mille péchés sans cesse exténuée,

Agit aux grands effets avec fant de langueur,

Que tout semble impossible i son lmulﬂc viguent ;

Cette illlﬁ"_[ill‘ ]'ﬂl'}”l‘)-\l' et ces laches 111‘1[1}1]\'1'_-;

Sont des punitions qu’attivent mes offenses ;

Mais Dieu, dont on ne doit jamais se défier,

Me donne votre. exemple & me fortifier.

Allons, cher Polyeucte, allons aux venx des hommes

Braver I'idolitrie et montrer qui nous sommes ;

Puissé-je vous donner Fexemple de sonfrir !

Comme vous me donnez celni de vous offrir.
POLYEUCTE.

A cet heurenx ll‘:m.‘slml-t que le ciel vous envaie,

Je reconnais N:'-:n_-qnv, et yen plenre de joie,

ACTE 111, SCENE I
Ne perdons plus de temps : le sacrifice est prét;
Allons-y du vrai Dieu soutenir Iintérét;
Allons fouler aux pieds ce foudre ridicule
Dont arme un bois pourri ce peuple trop erédule ;
Allons en éclairer aveuglement fatal;
Allons briser ces dieux de pierre ou de métal ;
Abandonnons nos jours i cette ardeur céleste;
Faisons triompher Dieu: qu'il dispose du reste,

NEARQUE,

Allons faire éclater sa gloire aux yeux de tous,
Et vépondre avee zéle & ce qu'il veut de nous.

ACTE TROISIEME.

SCENE 1. — PAULINE.

(ue de soucis {lottants, que de confus nuages
Présentent & mes yeux d’inconstantes images!
Douce tranguillité, que je n'ose espérer,
Que ton divin ravon tarde i les éclairer !
Mille agitations, que mes troubles produisent,
Dans mon eceur éhranlé tour i four se détruisent;
Aucun espoir n’y coule ol j'ose persister;
Aucun effrol n'y régne oil j'ose m’arréter.
Mon esprit, embrassant tout ce qu'il s'imagine,
Voit taniét mon bonheur et tant6t ma ruine,
Et suit leur vaine idée avec si pen d'effet,
Qu'il ne peut espérer ni craindre tout & fait.
Sévere incessamment brouille ma fantaisie :
Jesptre en sa vertu, et crains sa jalousie;
Et je n'ose penser que d’un eil hien égal
Polveucte en ces lieux puisse voir son rival,
Comme entre deux rivaux la haine est naturelle,
[Centrevue aisément se termine en querelle;
L'un voit aux mains d’autrui ce quil croit mériter,
L’autre un désespéré qui peut trop attenter,
Quelque haute raison qui régle leur courage,
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